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Navod na nastaveni
termostatu SIEMENS RDG 160T

Navod na nastavenie
termostatu SIEMENS RDG 160T

Setting instruction
for SIEMENS RDG 160T thermostat

Anleitung zur Einstellung
des Thermostats SIEMENS RDG 160T

Instruction de réglage
du thermostat SIEMENS RDG 160T

UHCTpPYKLUUSA NO HAcTpouke
TepmocTata SIEMENS RDG 160T
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Nastaveni - kontrola parametrti v expertnim médu
Setting and testing of parameters in ,Expert level* mode
Einstellung — Parameterkontrolle im Expertenmodus
Réglage — vérification des parametres en mode expert
HacTpoiika — NpoBepeHne NapamMeTpoB B SKCNEPTHOM PEXUME
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Stisknéte soucasné levé
a pravé tlacitko po dobu
minimalné 4 sekund.

Uvolnéte a znovu stisknéte
jen levé.

Otocte ovladacem o jednu
otacku proti sméru hodinovych
rucicek.

Provedte volbu parametru.

Press the left and right button
simultaneously for at least
4 seconds.

Release and press only the left
button again for 2 seconds,
until the temperature indication
disappears.

Turn the rotary knob anticlockwise
one rotation.

Choose the parameter.

Beide Tasten gleichzeitig fur

mindestens 4 Sekunden driicken.

Tasten loslassen und nochmals
nur die linke Taste flr 2 Sekunden

drlcken, solange der Raumtempe-

raturanzeige verschwindet

Drehen Sie den Drehknopf
im Gegenuhrzeigersinn.

FUhren Sie Ihre Parameterwahl
durch.

Appuyez simultanément sur les
boutons gauche et droit pendant
au moins 4 secondes.

Relachez et appuyez seulement
sur le bouton gauche pendant
2 secondes, jusqu‘a ce que I'indi-

cateur de température disparaisse.

Tournez le bouton d’un tour
dans le sens antihoraire.

Faites la séléction de paramétre.

HaxxmuTe nesyto 1 npasyto
KHOMKY OAHOBPEMEHHO Kak
MUHUMYM Ha 4 CEKYHAPbI.

Kompletni
prehled
parametru
a nazvu na:

For the complete
list of parameters,
see:

OTnycTUTe 1 CHOBA HAXKMUTE
TOJMBKO NIEBYIO KHOMKY B TEYEHNE
2 CeKyHp, Moka ykasatenb
Temneparypbl He NCHE3HET.

Ausgewanhlte
Parameter, die fur
die Grundbedienung
eingestellt werden

mussen:

[oBepHUTE Py4dKy ynpaBaeHus
Ha oaVH 060POT NPOTMB HaCOBOW
CTPENKMN.

Paramétres
sélectionnés
a définir pour

de base:

le fonctionnement

CpoenanTe BbIbOp MapameTpa.

[NonHbIn 0630p
napameTpoB
1 Ha3BaHUN Ha:

siemens.com
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Vybrany parametr zvolime
tlacitkem v (OK).

Zménu parametru provedete
otoénym ovladac¢em.

Stisknéte tlac¢itko v (OK)
pro potvrzeni volby.

Pro odchod z expertniho
médu stisknéte ] (Esc).

Press v (OK) to choose
the requested parameter.

Set the parameter
by the rotary knob.

Press ¢ (OK) to confirm
the set value.

To exit the ,Expert level”
mode, press ] (Esc).

GewdUlnschter Parameter wahlen
wir mittels der Taste ¢ (OK).

Die Parameteréanderung realisieren
Sie mittels des Drehknopfes.

Driicken Sie Taste v/ (OK)
fur lhre Wahlbestétigung.

Zum Verlassen des Experten-
modus drticken Sie ] (Esc).

Sélectionnez le parametre
souhaité avec le bouton ¢ (OK).

Pour changer le parametre,
utilisez la molette de commande
(bouton rotatif).

Appuyez sur le bouton ¢ (OK)
pour confirmer votre choix.

Pour quitter le mode expert,
appuyez sur ] (Esc).

136paHHbIn napameTp Bbibepute
C NOMOLLbO KHOMKK ¢ (OK).

YT106bI N3MEHUTL NApPaMeTP
MCMNONb3YNTE MOBOPOTHYHO PYUKY.

Vybrané parametry, které je vhodné nastavit:
Parameters, necessary to be set for basic operation of the convector:
Ausgewahlte Parameter, die fur die Grundbedienung eingestellt werden mussen:
Parameétres sélectionnés a définir pour le fonctionnement de base:

BbibpaHHble napameTpbl 4151 OCHOBHOW paboTh!:

Parametr
Parameters
Parameter
Parametres
MNapameTp

PO1

P02 | PO3 | P30 | P31

P38

Haxxmute kHonky ¢ (OK),
4TOObI NOATBEPANTL BLIGOP.

P40 | P42 | P46 | P47

P53

[ns BbIXOAA U3 BKCMEPTHOro
pexuma Haxxmute ] (Esc).

P55 | P56 | P57 | P59 | P72

Nastaveni
Setting
Einstellung
Réglage
HacTtporka

0

(FVO, FVE, FVP,

F2V, LV, OLOG,
WI, WVO)

05 | 0,5

(F4v)

96 % |40 % |10 % |1 min.| 2




Schéma zapojeni regulace 24 V DC s termostatem SIEMENS RDG 160T konvektort s nucenou konvekci
Connection diagram for 24 V DC regulation of OC convectors
24-\/-Gleichspannungsschaltplan mit Thermostat RDG-160T fur die Konvektoren OC mit optimierter Konvektion
Le schéma de raccordement de la régulation 24 V DC avec le thermostat RDG-160T des caniveaux OC

Cxema nognodeHus 24 B perynmpoBku s KoHBekTopoBs Licon OC
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